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RACCOMANDAZIONI PER LA PULIZIA 

1. La cartuccia filtrante deve essere pulita con cadenza regolare, mediante acqua pulita, con una 

frequenza massima di 7 giorni: tale frequenza andrà aumentata in funzione del carico di lavoro della 

vasca e dell’aumentare della temperatura dell’acqua. 

2. Pulire la superficie mediante sapone neutro per sgrassare le superfici e risciacquare fino a pulizia 

completa.  

3. Non usare spazzole o lavaggio ad alta pressione. 

4. È consigliata la sostituzione con un filtro nuovo ogni 3 mesi, in caso d’uso intenso (SPA ad uso 

pubblico), 6 mesi in caso d’uso normale. 

5. Nel caso di introduzione di nuove cartucce filtranti, sostituire il set completo dei filtri della spa. 

6. Un filtro o una serie di filtri intasati posso ridurre in modo significativo la vita delle apparecchiature 

elettriche coinvolte nella filtrazione (pompe, riscaldatori, etc.). 

7. La mancata osservanza di quanto precedentemente indicato comporta il decadimento sistematico 

delle condizioni della garanzia. 

CLEANING RECCOMENDATIONS 

1. The filter cartridge must be cleaned with fresh water every 7 days at least. 

2. Clean the surface with a mild soap to degrease the surfaces and rinse until thorough cleaning. 

3. Do not use brushes or high-pressure washing. 

4. It is recommended to replace with a new filter every 3 months, in case of intensive use (SPA for 

public use), 6 months in the case of normal use. 

5. In case of introduction of new cartridge filter, replace the complete set of filters in the spa. 

6. A filter or a series of clogged filters can significantly reduce the life of electrical equipment 

involved in the filtration (pumps, heaters, etc.). 

7. Failure to follow the ways described above involves the decay of the conditions of the warranty. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note 

 Le informazioni contenute nel presente documento possono variare a discrezione del redigente, senza preavviso, contestualmente alle modifiche del prodotto in oggetto al presente documento: sarà 

onere del cliente all’atto dell’ordine verificare la persistente corrispondenza del prodotto alla scheda informativa. 

 Eventuali schemi tecnici riprodotti nel presente documento hanno valenza puramente informativa e non sono validi ai fini normativi. 


